OEZa

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

OVERCURRENT RELEASE [H[
NADPROUDOVA SPOUST

SE-BD-....-4Do1
SE-BH-....-4Do1

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized
person only.

Montéaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.

OEZ s.ro., Sedivska 339, 561 51 Letohrad, Czech Republic, www.oez.cz 991106h Z00




MOUNTING
MONTAZ

BD250... + SE-BD-...
BH630... + SE-BH-...

SE-BD-....-4Do1
SE-BH-....-4Do1

BD250..406
BH630..406

1)* Attention!
Pozor!

2)* Do not operate the switching block BD250 or BH630 without overcurrent release or blinding
block (SE-BD..., SE-BH...) I!!

Spinaci blok BD250 nebo BH630 se nesmi provozovat bez nadproudové spousté nebo zaslepovaciho bloku
odpinace (SE-BD-..., SE-BH-...) Il!

SE-BD-....-4Do1 SE-BH-....-4Do1
(1,=100,160,250A) | (1,=250,400,630A)

3)* Combination: @ ..Yes; = .. No
BD250..406 o - Kombinace : @ ...Ano; = ...Ne

BH630..406 - {

EXCHANGE OF RELEASES

VYMENA SPOUSTI

Do
b
BE
Fy e SE.aH-. <o

@ sl f BD250..406

@}7 @ 08Nm BH630..406
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SETTING OF RELEASES
NASTAVEN| SPOUSTI

SEALING
PLOMBOVANI

BD250... OD-BD-VPO01 (..
BH630... OD-BH-VPO01 (..

. M3)
. M4)
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SETTING OF RELEASES SE-BH-0250-4Do1 SE-BD-0100-4Do1
NASTAVEN SPOLSTI SE-BH-0400-4Do1  SE-BD-0160-4Do1
SE-BH-0630-4Do1  SE-BD-0250-4Do1
e e
"~ 144 //_200 . 4 /7
| x 2 4 S S
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08" m OFF | 110/ 243 |i/\\_-, 2 @ Y

* 100 250 )

9 IW[Al=Mdg | Ir[A] sl T AN,
LED indication TEST 2xlg
Signalizace LED ° Category A |n=250A

TRMS SE-BD-0250-4Do1

t
In

Thermal memory

Tepelna pamét

7,0kA SE-BH-....-aDo1 |

mle mxli anR 2,5kA SE-BD-....-4Do1

' 6)* If the "thermal memory" is "OFF" conductors could be overloaded due to intermittent current !!!

-1 PFi vypnuté "tepelné paméti" maze dojit k nadmérnému pretizeni vodicl vlivem prerusovanych proudi !!!

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
7 substances as specified in ROHS directive have been used in the product. According to WEEE directive,
the product becomes electric waste after the end of its life cycle, to which rules for collection,

zakazané nebezpecné latky dle ROHS. Podle smérnice WEEE se vyrobek stava po skonéeni jeho

recycling and further use apply.
Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji E:
zivotniho cyklu elektroodpadem, na ktery se vztahuji pravidla pro sbér, recyklaci a dalSi vyuziti. [r—
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Navod Kk pouZitiu m

Nadpridova spus t - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01
1 Montaz, obsluhu a udrzbu mbze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikéciou.
Montaz
1)* Pozor!
2)* Spinaci blok BD250 lebo BH630 sa nesmie prevadzkovat bez nadpradovej spusté
alebo zaslepovacieho bloku odpina¢a (SE-BD-..., SE-BH-...)!!!
3)* Kombinacia
0 ... ano
- ... hie
Vymena spusti

Nastavenie spusti

Plombovanie

4)* Signalizacia LED

5)* Tepelna pamat

6)* Pri vypnutej “tepelnej paméati" modze dojst k nadmernému pretazeniu vodi¢ov vplyvom
preruSovanych prudov!!!

Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie,
ktoré neobsahuju zakazané latky podfa ROHS.

Podla smernice WEEE sa vyrobok stava po skonéeni jeho Zivotného cyklu elektroodpadom,
na ktory sa vztahuju pravidla pre zber, recyklaciu a dalSie vyuzitie.

o] o] o]

~

MHCcTpyKUuMsa no akcnnyatauum MO-PYCCKU
Pacuenutenb MakcumanbHoro Toka - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01
YcTaHoBKY, 06CnyXUBaHWE M yXO4 MOXET NPOBOAMTb TOMbLKO MULIO C COOTBETCTBYOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKON KBanuduKaumen.
YcTaHoBKa

1)* BHumMaHue!
2)* KommyTaumoHHbIn 6rnok BD250 unu BH630 3anpeluaeTcs ucrnons3osatb 6e3
pacuenuTens MakcumarnbHOro Toka unu 6noka pasbeauHuTens Harpysku (SE-BD-...,

3)* KombuHaumsi
0..pa

- ... HeT

3ameHa pacuenuTens

HacTpovika pacuenutenen

Mnomb6upoBaHve

4)* CBeToamoaHas nHAMKauus

5)* Tennoeas namaTb

6)* MNpwn oTkNOYEeHUN "TennoBon NamsTN" MOXET NPOM30NTU Neperpyska NPoBoAOB
BO34eNCTBMEM NPepPbIBUCTbIX TOKOB!!!

B nspgenun npumeHeHbl MaTepuarnbl C ManbiM HeraTUBHbIM BIIUSIHUEM Ha OKPYXKatoLLyto
cpeay, KoTopble He codepXaT 3anpeLleHHble onacHble BeLLEeCTBa, ykadaHHble B AUPEKTNBE
ROHS.

CornacHo aupektvee WEEE nsgenuve nocrne nctedeHus ero cpoka cnyx6bl CTaHOBUTCS
3MEeKTPOOTXOA0M, Ha KOTOPbIV pacrnpoCTPaHsoTCA Npasuna ans cbopa, peumknmpoBaHus
1 OpYroro Ucnosb30BaHusl.

o] ] o]

~
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Instrukcja obstugi

Wyzwalacz nadpr gdowe - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01
1 Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé¢ moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana

0soby z branzy elektrotechniczne;.

Montaz
1)* Uwaga!

2)* Nie otwieraj uzgdzenia BD250 lub BH630 bez przekaznika zabezpieczeniowego lub

zaslepki (SE-BD..., SE-BH..)I!!

3)* Kombinacje

0 ... tak

- ... hie

Wycigganie wyzwalacza

Ustawienie przekaznika

Plombowanie

4)* Wskazania LED

5)* Pamiec termiczna

6)* Jezeli "pamiec termiczna " jest wytagczona "OFF" ztgcza moga zosta¢ obcigzone

przez prerwany prad!!!

W wyrobie zastosowane zostaty materialy z niskim negatywnym oddziatywaniem

na $rodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie
z ROHS.

Zgodnie z dyrektywg WEEE wyréb po zakonczeniu cyklu zywotnosci staje sie odpadem
elektrycznym, kt6ry objety jest regutami dot. zbioru, recyklingu i kolejnego wykorzystania.

o] o] o]

~

Gebrauchs anweisung DEUTSCH

Uberstromausldser - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D0 1

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Montage
1)* Achtung!

2)* Schaltblock BD250 oder BH630 ohne Uberstromausléser oder Blindabdeckung (SE-BD...,
SE-BH...) nicht ausuben!!!

3)* Kombination

o..ja

- ... hein

Auswechslung von Ausldsern

Einstellung des Ausldsers

Plombieren

4)* LED Signalisierung

5)* Warmespeicher

6)* Ist der "Warmespeicherspeicher" ausgeschaltet, kann es zur iibermassigen Uberlastung
der Leiter wegen Hackstromen kommen!!!

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

GemaR der Richtlinie WEEE wird das Produkt nach Ablauf seines Lebenszyklus zum
Elektroabfall, fir den die Regeln der Sammlung, Wiederverwertung und Wiederverwendung
gelten.

o] ] o]

~
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Instrucciones de uso | EsPANOL |

Disparador de sobreintensidad - SE-BD-....-4D01, SE -BH-....-4D01

1 El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la

cualificacion electrotécnica correspondiente.

Montaje
1)* Atencion!

2)* Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BD250 o BH630

sin disparador de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega (SE-BD-...,

SE-BH-...)I

3)* Combinacion

0..si

-...ho

Cambio de disparadores (bobinas)

Ajuste del disparador (de la bobina)

Selladura

4)* Sefializacion LED

5)* Memoria térmica

6)* Desconexion de la "memoria térmica" puede causar una sobrecarga de conductores
mediante corrientes intermitentes!!!

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.

Segun la Directiva WEEE, al final de su ciclo de vida dtil, el producto se convierte

en desecho de equipos eléctricos y electronicos y por ende se aplican las normas
correspondientes de recoleccién, reciclaje y uso ulterior.

o] o] o]

~

Mode demplo

Déclencheur & maximum de courant - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01

Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

Montage

1)* Attention!

2)* Le bloc de commutation BD250 ou BH630 ne doit pas fonctionner sans déclencheur a
maximum de courant ou sans bloc de discontacteur servant de bouchon (SE-BD-...,
SE-BH-...)

3)* Combinaison

0 ...oui

-...hon

Remplacement des déclencheurs

o] -

Réglage des déclencheurs

Plombage

4)* Signalisation DEL

5)* Mémoire thermique

6)* Si la "mémoire thermique" est hors service, puis les conducteurs peuvent étre surchargés
suite aux courants intermittents!!!

Le produit contient des matériaux a faible impact sur I'environnement qui ne contiennent

pas de substances dangereuses selon ROHS.

Conformément a la Directive DEEE, le produit en fin de vie devient le déchet d'équipement
électrique et électronique qui doit étre collecté, recyclé et valorisé ultérieurement.

o] o] ]

~
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Instructiuni de utilizare ROMANA

Declansator de supracurent - SE-BD-....-4D01, SE-BH -....-4D01
1 Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de céatre o persoana
cu calificare de electrician.
Montare
1)* Atentie!
2)* Nu folositi unitatea de comutare BD250 sau BH630 fara declansator de supracurent
sau obturator (SE-BD. .., SE-BH ...)!!!
3)* Combinatie
o..da
-..nu
Inlocuirea bobinei de declansare

Reglarea declansatorului (bobina)

Sigilarea

4)* LED indicator

5)* Memoria termica

6)* Daca "memoria termica" este "OFF", conductorii ar putea fi supraincarcati din cauza
curentului intermitent!

la executia acestui produs au fost utilizate numai materiale care au impactul negativ asupra
mediului redus si care nu contin substante periculoase, in conformitate cu directiva RoHS.
Conform directivei WEEE, produsul devine deseu dupa incheierea ciclului sau de viata,

la care se aplica regulile de colectare, reciclare si utilizare ulterioara.

o] ] ]

~]

-5- 991106h Z00



991106h Z00




991106h Z00




991106h Z00




